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This is our faith; this is the faith of the Church, we are proud 
to profess it in Christ Jesus, our Lord. (Liturgy of Baptism) 

Esta es nuestra fe, esta es la fe de la Iglesia que  
nos alegramos de  profesar en Jesucristo,  

nuestro Señor. (Liturgia del Bautismo) 



P਒ਏਇ਒ਁ਍ÊPਈਉ਌ਏਓਏਐਈਙ 

On the day of your child’s Baptism, you accepted the responsibility 
of training him/her in the practice of our faith. You also promised to 
teach them to love God and neighbor as Jesus taught us. This is an 
awesome responsibility. 

St. Laurence Religious Education Program strives to assist you in 
this task, working to provide the best possible education and 
formation for your children.  

We wish to acknowledge our commitment to work together with 
you in providing quality religious education to support the life of 
faith which you instill in your children. Only by working together 
can we achieve this goal. 

Our Curriculum follows the Guidelines established by the Office of 
Religious Education of the Archdiocese of Philadelphia. Presently, 
our program begins with Level 1 and continues through Level 7. 

The children receive the Sacraments of Reconciliation and 
First Eucharist in Level 3. The Sacrament of Confirmation is 
celebrated in Level 7.  

Our philosophy is to be a co-partner with you in the faith formation 
of your child. 

TਈਅÊSਕ਎਄ਁਙÊLਉਔਕ਒ਇਙ 

Weekly participation in the Sunday Liturgy is an essential part of 
being formed in our Catholic faith.  

Your reverent celebration of the sacraments and participation in the 
Liturgy on Saturday evening or on Sunday is the singular most 
important event in the faith development of your child. Without this 
basic connection to the faith community of St. Laurence Parish, the 
effectiveness of any program of study is severely diminished.  

The study of the faith should lead us to an ongoing relationship with 
Jesus Christ, Mary, and the Saints. We worship with the community 
of Faith into whose life we were immersed at our Baptism. 

We celebrate our communion at every Liturgy, whether it is Sunday 
Mass, a wedding, or the funeral of a family member or a friend. 
Both PREP classes and the celebration of the Mass are essential to 
the living of our faith. One without the other is meaningless. 
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Filosoİa del Programa 
El día del bauƟsmo de su hijo(a), usted aceptó  la  responsabilidad de 
enseñarle en la prácƟca de nuestra fe. También promeƟó enseñarle a 
amar a Dios y a nuestro prójimo como Jesús nos enseñó. Esta es una 
gran responsabilidad. 
El  Programa  de  Educación  Religiosa  de  San  Lorenzo  se  esfuerza  por 
ayudarle con esta tarea,  trabajando para  dar  la mejor  educación 
y formación posible para nuestros estudiantes.  
Deseamos  reconocer  nuestro  compromiso  de  trabajar  junto  a  usted 
para dar una educación religiosa de calidad para apoyar la vida de fe 
que  inculca en  sus hijos.  Solo,  si  trabajamos  juntos podremos  lograr 
ese objeƟvo.  
Nuestro plan de estudios sigue  las pautas establecidas por  la Oficina 
de Educación  Religiosa  de  la Arquidiócesis  de  Filadelfia.  En la 
actualidad, nuestro programa comienza con el primer nivel y conƟnua 
hasta el sépƟmo nivel. Los  niños  reciben  los  Sacramentos  de  la 
Reconciliación y la Primera Comunión en el nivel 3. El sacramento de 
la Confirmación se celebra en el nivel 7.  
Nuestra filosoİa es ser sus compañeros en la formación de la fe de su 
hijo(a).  

La Liturgia del Domingo 
La parƟcipación semanal en la liturgia dominical es una parte esencial 
de la formación de nuestra fe Católica.  
Su celebración reverente de  los sacramentos y su parƟcipación en  la 
liturgia del sábado por al noche o el domingo es el evento más impor‐
tante en el desarrollo de  la  fe se su hijo(a). Sin esta conexión básica 
con la comunidad de fe de la Parroquia de San Lorenzo,  la efecƟvi‐
dad de cualquier programa de estudio se ve severamente disminuida.  
El estudio de nuestra fe debería llevarnos a una relación conƟnua con 
Jesús, María y los Santos. Adoramos con la Comunidad de Fe en cuya 
vida fuimos inmersos en nuestro BauƟsmo. 
Celebramos nuestra comunión en cada liturgia, ya se a la Misa Domi‐
nical, la boda o el funeral de un miembro de la familia o amistad. Tan‐
to  las clases de Catequesis como la celebración de  la Misa son esen‐
ciales para vivir nuestra fe. Uno sin el otro no Ɵene senƟdo. 
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C਌ਁਓਓਅਓ 

Level 1-4     Sundays  9:30-10:30 AM 

Level 5-7 & High School Tuesdays 6:30-8:00 PM 

All classes are conducted in St. Laurence Parish School. 

 

Rਅਇਉਓਔ਒ਁਔਉਏ਎ÊFਅਅਓ 

Registration for new students and children beginning Level 1 from 
June to July 31st. A Baptismal Certificate is required for all stu-
dents.  If you register your child after August 18h, a late fee will ap-
ply.     Regular fee  Late Fee 

1 Child: $140.00  $200.00 

2 Children: $200.00  $250.00 

3 or more: $250.00  $300.00 

All parents and guardians are expected to pay the tuition. If you are 
experiencing financial difficulty please call Mia Tahopoulos at 610-
449-0600 Ext.215  

No one is excluded from class because oft financial need. 

Aਔਔਅ਎਄ਁ਎ਃਅ 

Classes for Religious Education meet on the dates listed on the 
Calendar. You will receive your calendar at the time of               
registration.  

Any child who is absent,  should do the make-up work that is sent 
home. The  parents should assist the child in doing make-up 
work. The assignment must be brought to the child’s teacher the 
following week.  

No more than three (3) absences are permitted during the year.  

 

Eਁ਒਌ਙÊDਉਓ਍ਉਓਓਁ਌Ê 

Any student who needs to leave class early, must present a note to 
the teacher from his/her parent/guardian. Parents must sign out the 
child before leaving the building. Students must be accompanied by 
a parent or guardian.  
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CLASES 
Nivel 1-4   domingos 9:30-10:30 AM 
Nivel 5-7 & Preparatoria martes  6:30-8:00 PM 

Todas las clases se llevan a cabo en la escuela Parroquial San Lorenzo. 
 

INSCRIPCIÓN Y TARIFAS 
La  inscripción  para  nuevos  estudiantes  y  niños que  comienzan en  el 
primer nivel en  SepƟembre,  comienza en  junio hasta 31 de  Julio.  Se 
requiere un CerƟficado de BauƟsmo para todos los estudiantes.  
Si  inscribe  su niño   después de 18 de Agosto,  se aplicará un  recargo 
por inscripción tardía.     Regular Tarde 

1 niño :    $140.00 $200.00 

2 niños:    $200.00 $250.00 

3 o más niños:    $250.00 $300.00 
Todos los padres y tutores deben pagar la canƟdad necesaria. Si  Ɵe‐
ne  dificultades  financieras,  llame  a  Mia  Tahopoulos  /  Rosario 
Popoca al 610-449-0600 ext. 215 o ext. 216. 

A nadie se excluye de las clases por necesidad económica. 

ASISTENCIA 
Las clases de Educación  Religiosa  están programadas en las fechas 
indicadas  en  el  calendario.  Recibirá  su  calendario  al momento  de  la 
inscripción. 
Cualquier niño que esté ausente, debe hacer el  trabajo de  recupera‐
ción que se envía a casa. Los padres deben ayudar al niño a hacer el 
trabajo de  recuperación. La  tarea debe ser entregada al maestro del 
niño la semana siguiente.  

No se permiten mas de tres (3) ausencias durante el año.  
 

SALIDA TEMPRANA 
Cualquier estudiante que  necesite  salir  temprano  de clase, debe 
presentar una nota al maestro de su padre o tutor. Los padres deben 
firmar la salida del niño antes de salir del edificio. Los estudiantes de‐
ben estar acompañados por un padre o tutor. 
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Hਏ਍ਅਗਏ਒਋ 

Homework is given at the discretion of the individual catechist. 
Please assist your child in studying and completing homework     
assignments. It is a good a thing to review the recently taught 
lesson with your child as soon as possible. Oral tests and  
classroom projects are given at the discretion of the classroom 
catechist.  

 

 Rਅ਌ਉਇਉਏਕਓÊE਄ਕਃਁਔਉਏ਎ÊP਒ਏਇ਒ਁ਍ÊÊ૧ÊC਌ਁਓਓ਒ਏਏ਍ÊRਕ਌ਅਓ 

· As Catholics, we expect every student, catechist, parent, -
everyone involved in our Religious Education Program– to live  
as Christian brothers and sisters and to model good Christian  
behavior.  

· St. Laurence Parish does NOT  tolerate any threats,     
harassment, or  physical violence. We reserve the right to expel 
any student for this reason. The decision of the Pastor is final. 

· All students must remember to bring their books and supplies   
to class each week.  

· Eating, drinking or chewing gum is NOT permitted in the     
building. Any snacks, drinks, etc. must be consumed in the    
cafeteria before going to the classroom. 

· Students must respect school and classroom property as well as 
individual desks.  

· Students are expected to join in prayer, and to attend all  
retreats and events sponsored by the program. They must be    
respectful of one another, catechists, staff and school 
property.  

· Any school suspension (public/private) or any other     
disciplinary measure MUST be communicated to the DRE  
within 24 hours of the incident. 

· Cellphones must NOT be used during class without the          
permission of the catechist. The catechist will take the phone if 
being used in class. It can be returned after class. Repeated     
infractions will be handled by the DRE. 
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DEBERES O TAREAS 
La  tarea se da a discreción de cada catequista.   Ayude  a  su  hijo  a 
estudiar y completar las tareas. Es bueno revisar la lección que le en‐
señaron  recientemente  con  su  hijo  lo  antes  posible.  Las  pruebas 
orales  y  los  proyectos  de  la  clase  se  dan  a  discreción  del  maestro/
catequista. 
 

 REGLAS DEL PROGRAMA DE EDUCACIÓN RELIGIOSA Y DEL SALÓN DE CLASES 

· Como católicos, esperamos que  todos  los estudiantes, ca‐
tequistas, padres, todos los involucrados en nuestro Programa de 
Educación  Religiosa,  vivan como hermanos y hermanas cristia‐
nos y que sean un modelo de buen comportamiento crisƟano.  

· La parroquia de San Lorenzo NO tolera ninguna amenaza, acoso ni 
violencia İsica. Nos  reservamos el derecho de expulsar a cual‐
quier estudiante por esta causa. La decisión del Pastor es definiƟ‐
va. 

· Todos  los estudiantes deben traer sus  libros y úƟles a clase cada 
semana.  

· NO se permite comer, beber  o  mascar  chicle  en  el  edificio. 
Cualquier bocadillo,  bebida, etc. debe  consumirse en  la  cafetería 
antes de ir al salón de clases. 

· Los estudiantes deben  respetar  la propiedad de la escuela y del 
salón de clases, así como los escritorios individuales. 

· Se espera que los estudiantes  se unan en oración y asistan a to‐
dos los reƟros y eventos patrocinados por el programa. Deben ser 
respetuosos  entre  sí, con los catequistas, el personal y  la pro‐
piedad escolar.  

· Cualquier suspensión escolar (de escuela pública ó privada) o cual‐
quier otra medida disciplinaria DEBE ser comunicada a la persona 
encargada de  la Dirección de  la Educación Religiosa (DRE) dentro 
de las primeras 24 horas. 

· Los  teléfonos  celulares NO deben usarse durante  la  clase  sin  el 
permiso del catequista. El catequista tomará el teléfono si se está 
usando en clase. Se puede devolver después de clase. Las  infrac‐
ciones reiteradas serán manejadas con la DRE. 
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Mਉ਄-ਙਅਁ਒Êਁ਎਄ÊE਎਄ÊਏਆÊਔਈਅÊYਅਁ਒ÊTਅਓਔਉ਎ਇ 

Tests may be administered to students in our program at mid-year 
and at the end of the program year on dates to be determined. Tests 
are supplied by catechists and based on the Religion Guidelines of 
the Archdiocese.  

 

Discipline 

Students must observe all rules of order established by the Director 
of Religious Education while they are on Church/School Property. 
Skates, skateboards, scooters, and bikes are not allowed in the 
school at any time. 

Parents/Guardians will be notified of discipline problems. 
Students who repeatedly exhibit disrespectful behavior or are        
disruptive in class may not be allowed to return to class until there is 
a meeting with the parents/guardians. Serious violations may result 
in dismissal from the Religious Education Program at the discretion 
of the Director and the Pastor. 

Acts of bullying or harassment are unacceptable behaviors as well 
as any fighting, verbal, or physical abuse while on church    
property. If an incident occurs, students MUST report anyone who 
has mistreated him/her in any way. 

Any writing, drawing or graffiti on desks or elsewhere will 
be treated as vandalism. Parents & students are responsible for 
the cost of repairs or replacement of any property damaged or taken 
by the student(s).  

Laurence’s Property. Such cases will be dealt with by the DRE, 
the Pastor and  the Law Enforcement. 
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PRUEBAS DE MITAD Y FIN DE AÑO 
Las pruebas se administrarán a los estudiantes de nuestro programa a 
mitad  de  año  y  al  final  del  año  del  programa  en fechas que se 
determinarán. Los exámenes son proporcionados por catequistas y se 
basan en las Pautas de religión de la Arquidiócesis. 

 

DISCIPLINA 
Los  estudiantes  deben  observar  todas  las  reglas  establecidas  por  la 
Dirección  de  Educación  Religiosa,  mientras  se  encuentran  en  la 
propiedad  de  la  Iglesia/Escuela.  Los  paƟnes,  paƟnetas,  moto 
paƟnetas y bicicletas no están permiƟdos en la escuela en ningún mo‐
mento. 

. A los estudiantes que exhiban repeƟdamente un comportamiento 
irrespetuoso o que  interrumpan  la clase no se  les permiƟrá  regre‐
sar  a  clase hasta  que haya una reunión con los padres/tutores. Las 
violaciones  graves pueden  resultar  en la expulsión del Programa 
de Educación Religiosa a discreción del Coordinador y el Pastor. 
Los  actos  de  inƟmidación  o  acoso  son  comportamientos 
inaceptables,  así  como  cualquier  pelea,  abuso  verbal  o  físico 
dentro de la propiedad de la iglesia. Si ocurre un  incidente,  los es‐
tudiantes DEBEN denunciar a cualquier persona que lo haya maltrata‐
do de alguna manera. 
Cualquier  escritura,  dibujo  o  grafiti  en  los  escritorios  o  en 
cualquier  otra  parte  será  tratado  como  vandalismo.  Los  pa‐
dres  y  los  estudiantes  son  responsables  del  costo  de  las  re‐
paraciones o el reemplazo de cualquier propiedad dañada o perdida 
por los estudiantes. 
El uso de sustancias controladas como drogas o alcohol y/o la po‐
sesión de armas en la propiedad de San Lorenzo no son toleradas. Di‐
chos casos serán atendidos por la DRE, el Párroco y la Policía. 
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Pਁ਒ਅ਎ਔÊMਅਅਔਉ਎ਇਓ 

At least one parent/guardian must attend all Parent Meetings and 
Sacramental preparation Meetings. Sufficient notice will be given 
concerning all meetings and they will also be announced through 
FLOCKNOTE and published in the Parish Bulletin. 

E਍ਅ਒ਇਅ਎ਃਙÊC਌ਏਓਉ਎ਇਓÊ 

St. Laurence Religious Education Program will be cancelled 
whenever the Upper Darby School System is closed due to 
inclement weather and you also will receive a message through 
FLOCKNOTE 

Vඈඅඎඇඍൾൾඋඌ 

Volunteers are needed and appreciated for several tasks involved in 
running our Religious Education Program. If you can help us during 
either of our sessions as a Classroom assistant, Office aide, monitor, 
etc; please contact the Religious Education Office in the evenings. 
Your help would be greatly appreciated. Volunteers must obtain the 
proper clearances required by the Archdiocesan Safe environment 
Office. 

Pਁ਒ਉਓਈÊSਁਃ਒ਁ਍ਅ਎ਔਁ਌ÊCਅ਌ਅਂ਒ਁਔਉਏ਎ਓ 

First Reconciliation: (First Confession) 

Students in Level 3 of the Religious Education Program will 
receive the Sacrament of Reconciliation on a weekday evening 
indicated on the yearly calendar. If there is any last-minute 
change, it will be communicated through FLOCKNOTE.  

Reception of First Holy Eucharist: (First Holy Communion) 

Students in Level 3 of the Religious Education Program who are 
fully prepared, will receive their First Holy Communion on 
the date indicated on the yearly calendar.  

Confirmation: 

Students in Level 7 of our program who are fully prepared will 
receive the Sacrament of Confirmation on the date designated by the 
Archdiocese of Philadelphia.  

10 

English 



REUNIONES DE PADRES 
Al menos uno de los padres/tutores debe asisƟr a todas las reuniones 
de padres y reuniones de preparación sacramental. Se dará suficiente 
aviso  sobre  todas  las  reuniones  y  también  se  anunciarán  a 
través de FLOCKNOTE y se publicarán en el Boletín Parroquial. 

CIERRES DE EMERGENCIA 
El Programa de Educación Religiosa de San Lorenzo se cancelará siem‐
pre que el Sistema Escolar de Upper Darby esté cerrado debido al mal 
Ɵempo y usted también recibirá un mensaje a través de FLOCKNOTE 

VOLUNTARIOS 
Siempre  se  necesitan  y  aprecian  voluntarios para  una  serie de  ta‐
reas involucradas en el funcionamiento de nuestro Programa de Edu‐
cación Religiosa.  Si puede ayudarnos durante cualquiera de nuestras 
sesiones como asistente en el aula, asistente de oficina, monitor, etc. 
por favor comuníquese con la Oficina de Educación Religiosa. Su ayu‐
da es muy apreciada.  Los  voluntarios deben obtener  las  autorizacio‐
nes adecuadas requeridas por la Oficina Arquidiocesana de Ambiente 
Seguro. 

CELEBRACIONES SACRAMENTALES PARROQUIALES 
Primera Reconciliación: (Primera Confesión) 
Los estudiantes en el Tercer Nivel  de  Educación  Religiosa  recibi‐
rán el Sacramento Reconciliación en la noche del día de la semana in‐
dicado en el calendario. Si hay algún cambio de úlƟma hora, se le in‐
formará a través de FLOCKNOTE. 
Primera Comunión:  
Los estudiantes del Nivel  3  del Programa de Educación  Religiosa 
que estén completamente preparados, recibirán el Sacramento de  la 
Primera Comunión en la fecha indicada en el calendario anual. 
Confirmación: 
Los  estudiantes  del  Nivel  7  del  Programa  de  Educación  Religiosa 
que estén completamente preparados recibirán el Sacramen‐
to  de  la  Confirmación en la fecha designada por la Arquidiócesis de 
Filadelfia. 
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Taken from TheCatholicKid.com 

Any questions, clarifications or concerns may be addressed by calling 
Mia Tahopoulos / Rosario Popoca, at the Religious Education Office at 
the Rectory 610-449-0600 Ext. 215. 

SiÊtieneÊcualquierÊpregunta,ÊaclaraciónÊoÊinquietud,ÊpuedeÊllamarÊaÊÊ
Mia Tahopoulos / Rosario Popoca, aÊlaÊOficinaÊdeÊEducaciónÊReligiosaÊ
enÊlaÊRectoríaÊ610-449-0600ÊExt.Ê215. 


